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MEMORANDUM
DLC-53-2020

PARA: ING. MARCELA GIRON
Jefe de Transparepeia——f

D
ENTODE

/(,, //fb -2
|iﬁ L\Cg]ﬁc ESYCUNTRM e

DE: ABOG. OBILT

trp taGRRES

ASUNTO: LO DESCRITO

FECHA: 08 DE SEPTIEMBRE DE 2020

Por medio de la presente se le informa que durante el mes de Agosto de 2020 no se
realizo ningun proceso de licitacion; sin embargo, el contrato derivado del proceso de
Contratacién Directa DM-01-2020 para el suministro de carbén activado y que fue
publicado en el mes de mayo del presente afio, fue firmado hasta el mes de agosto, el cual
no fue difundido en la plataforma honducompras porque el proveedor no esta registrado
en honducompras requisito que no fue exigido para la contratacion.

Sin otro particular,

Atentamente

cc. Archivo



(" SERVICIO AUTONOMO NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS (SANAA)
DEPARTAMENTO DE LICITACIONES Y CONTRATACIONES

CONTRATO SANAA-DLC-3-2020
Este contrato es celebrado el 31 de julio del afio 2020

ENTRE

CINTHIA ELIZABETH BORJAS VALENZUELA, mayor de edad, soltera, Ingeniera Civil,
hondureiia de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-1982-03938,
RTN No0.08011982039380, actuando en mi condicion de Gerente General por Ley y
Representante Legal del Servicio Auténomo Nacional de Acueductos y Aicantarillados
(SANAA), Institucién del Estado de Servicio Piblico, fisicamente ubicada en la primera
avenida trece calle Paseo El Obelisco, Comayagiiela, M.D.C. con Registro Tributario
Nacionsl 08019002279807, condicion que acredito mediante nombramiento
otorgado por la Honorable Junta Directiva del Servicio Auténomo Nacional de
Acueductos y Alcantarillados (SANAA), segiin consta en el Acta No.018-2019, punto
No.5, de la sesidn celebrada &l 22 de enero det 2013, teléfono 22378551, guien para
los efectoslegales de este contrato se denominara “el Comprador”, y
CARLOS LUIS POSAS GUEVARA, mayor de edad, casado, Ingeniero Quimico,
hondurefio, con domicilio en la Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortes,
con Tarjeta de ldentidad Nimero 0801-1980-05095, Registro Tributario Nacional
Nimero 08011980050950; actuando en mi condicidn de Gerente de Pais de la
empresa COMERRSA HONDURAS, S de R.L.,, debidamente constituida segln consta en
el Testimonio de la Escritura Publica No. 1905, autorizada ante los oficios del Notario
Zoilo Alvarado Tejada en la Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortes el 04
de junio del afio 2001, inscrita bajo el nimero 65, del tomo 307 del Registro de
Comerciantes Sociales de la Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortes;
acreditando el Poder de Representacion mediante Testimonio de la Escritura Publica
No. 11, autorizada ante los oficios del Notario Luis Enriqgue Galeano Mills, de I3
Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortes, de fecha 15 de febrero del 2017,
con matricuia 51990, del Registro Mercantil, Centro Asociado IP de la Ciudad de San
Pedro Sula, Departamento de Cortes; RTN No.05019003076665, con domicilio en
calle 10-11 avel. Local 14 5.F. Barric Meding, San Medro Sula, Cepartamentc de
Cortes, correo: cposas@comerrsa.com; (en adelante denominada “el Proveedor”).
POR CUANTO el Comprador ha llamado a cotizar respecto de ciertos Bienes, para Ia
adquisicién de 20 TM (1000 Bolsas de 20 Kg c/u) de Carbon Activado en Polvo de
Origen Vegetal y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos
Bienes por la suma de UN MILLON TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L 1,385,600.00) incluido impuesto sobre ventas, en adelante
denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1 En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado gue se
les asigne en el documento de licitaciones.
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DEPARTAMENTO DE LICITACIONES Y CONTRATACIONES

Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
(a) Este Contrato;

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

{d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Téchicas);

(e) La oferta del Proveedor v las |

istas de Precios originalec;

) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
(8) Acuerdo de Autorizaciébn emitido por la Junta Directiva del SANAA.

Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En
Caso de alguna disciepaincia o inconsistencia entre Jos documentos del
Contrato, los documentos prevalecerdn en el orden enunciado anteriormente,
En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a
lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los
Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad eh todo respecto con las dispasiciones del Contrato.

El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del
suministro de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

Plazo de Entrega: La entrega del producto debera efectuarse mediante una sola
entrega dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la firma del
contrato.

El proveedor serd responsable de la entrega y almacenamiento correcto del
suministro, en la bodega de la Planta de Tratamiento “La Concepcidn”.

El proveedor deberd acompafiar con la entrega un Certificado de Calidad

e ol Falaelionmd

extendido PO & 1doriCane del i roducto.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP),
y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion
de cuentas en los procesos de contratacién y adauisiciohes del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto hivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciohes publicas
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DEPARTAMENTO DE LICITACIONES Y CONTRATACIONES

establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persoha que actue debidamente autorizada en nuestro nombre vy
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Précticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las gue denoten,
sugieran o demuestren gue existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisiciéon causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidaimente revisada y verificada, por 1o que zimbas partes asumen y asumiran
la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener
la debida confidencialidad sobre toda la informaciéh a que se tenga acceso por
razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clusula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o

sold e lan

Consultor: i. A la inhabilitacidn paras contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacian al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Cantratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables 0 qgue pudiendo hacerlo no denunciaron
la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacign. ii.
A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Coédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar.
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8. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En todo contrato financiado con
fondos externos, la suspensién o cancelacion del préstamo o donacién, puede
dar lugar a la rescisién o resoluciéon del contrato, sin mas obligacion por parte
del estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a
la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del contrato. En caso de
recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razén de la
situacion econdmica y financiera del pais, la estimacién de la percepcién de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisidon o resolucién del
contrato, sin mas obligacidn por parte del Estado, que al pago correspondiente
a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o
resolucién del contrato.

9. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razén de la situacién econdmica y
financiera del pais, la estimacién de la percepcion de ingresos menores a los
gastos pf’ucht&dOS ¥y & Casd de necesidades mlpl evistas o de cuu:lgcn\..m,
podrd dar lugar a la rescisién o resolucion del contrato, sin mas obligacién por
parte del Estado, que al pago correspondiente a los bienes o servicios ya
ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del contrato.

10. MULTAS: El comprador aplicara al proveedor por cada dia de atraso una multa
equivalente al cero nunto treinta v seis por ciento (0.36%) en relacién con el

monto total del contrato por incumplimiento del plazo.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad
con la Ley de Contratacion del Estado de la Replblica de Honduras, en el dia, mes y
afio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

' CEREQCMGENERA
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Firmado: CINTHIA ELIZAB'ETH BORJAS VALENZUELA, Gerente General por Ley del

Servicio Auténomo Nacional de Acueductos y Alcantarillados (SANAA).

Por y en nombre del Proveedor
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Firmado: CARL IS POSAS GUEVARA, Gerente de PTf COMERRSA HO DURAS, S.
de R.L. Al
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